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Summary of EN 12975 Test Results,

Registration No.

annex to Solar KEYMARK Certificate Registernummer 066BN/0
Kurzfassung EN 12975 Test Ergebnisse, Anlage zum Selar KEYMARK-Zerlifikat Numeéro d'enregistrement

Synthése des résultas d'essais selon EN 12975, annexe au cerlificat Solar KEYMARK  |Date / Datum / Dale 03/11/2010
Company / Firma / Sociéle Kospel SA Couniry/Land/Pays Peland

Street / Siralle / Rue 48ul. Olchowa, 1 - 75 Website www.kospel.pl
Postal Code, Place / PLZ, Ort/ Code postal, 136 Koszain E-malil nfo@kospel.pl
Place Tel. / Fax [ +48(943463808/943463370

ICQIIector Type / Kollektorbauart / type de capteur

]Flat plate / Flachkollektor / Capteur plan

[To be roof integrated / im Dach eingegliedert zu sein / pour etre intégré dans le toit

|No / nein / non

® —_ = P 5 Power output per collector unit
$ 2y o e 2 = Lelstung je Kollektormodul
E o5 s E 2 5 pel = E cv_: g Puissance fournie par le capleur
s5° P25 E9f BEZgec {note 1}
EE5| 2235 | 3% (B23 588 G = 1000 W/m?
£2% B8 $23|828385% .
Product name -2 22 ] jij “e’, 25w @ 3E= A Tm-Ta :
Produktbezeichnung <<h | 088 |[das [T FOosdG 0K | 10K 30K 50 K 70K
Modéle [r1 [mm]) fmm] | mm] | m3 | W] | W] w (Wi Wi
16316 | 15604 1343,7 10278
|KSH-2.0/KSHA-2.0 1,98 2.119 1.072 90 2,27 14802 | 14020 1196 053
16316 | 15604 1343,7 10278

KSH-23/KSHA-23 2,27 2424 1.108 a0 260 14903 | 14021 1197 954

Collector efficiency parameters related to aperture area 0,75/0,72 |- .

Kellektorleistungsparameter bezogen auf die Aperturfiiche {note 1} a4, 4,22/2.57 WIm3K)

Paraméires de performances thermiques rapporiées & la superficie d'eptrée Az 0.020/0,050 W/(m2K?)
[Stagnation temperature / Stagnationstemperatur / Temperature de stagnation {note 2} |tstg | 1387 |°C I
|Effective thermal capacity / Effektive Warmekapazitat f Capacité thermigue effeclive |eoft = ClAa | 87.5/28.4 |kJH{m2K) |
|Max. operation pressure / max. Betriebsdruck / pression d'opération de maximum  {note 3} | pmax ] 6 bar |kPa |

Incidence angle modifiers Ky(8) Gpi/Gror /8, 50° 10° 20° 30° 40° 60° 70°

Einfallswinkelkorrekturfaktoren Kq(8) min max Ke(B) 0,83

Facieur d'angle d'incidence Kgy(8) | Ka(B}

|GWIGT°T: min&max while measuring / min&max wahrend messen / min&max pendanl qu'essayant

Optional values /Angaben optional / Donndes optionnelles

Testing Laboratory / Prilflaboralorium / Laboralcire d'essais

Pa.L.Mer

Woebsite

WwWw.parcopalmer.it

Test report id. number / Priiberichisnummer f numéro d'identification de rapport des essais

182-10 & 183-10

Date of test report / Datum des Prilfberichls / date de rapport des essais

14/09/2010

Perf. test method / Leistungstestmethode / méthade d'essai de performance

EN 12975-2 6.1.4 (outdoor/fauen/extérieur)

Comments of testing laboratory / Kommentare des Priiflaboratoriums / commentaires du laboratoire d'essais :

English
Deutsch

Francais

INote 2

Irradiance / Bestrahlungssidrke / Irradiance Ga=1000 Wim?*
Ambient temperature / Umgebungstemperature / Temperature ambiante; ta=30 °C

{Note 3 [Given by manufacturer / Herstellerangaben / donnée par le fabricant

Y

. .
S
-~ -

+4,

-5
Wl

- - - o e e
AR L -

. N
ICIM ICIM ICIM ICIM IC;I\\II

&
-
- e

SINJERT

I Test conditions Fluid Water Flow rate Kals ped e
Note 1 |Priifbedingungen Flissigkeit |Wasser Durchfluss| €.040 |9 m,p \s "“"‘:
conditions d'essais | Liquide Eau Débit W
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